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Nr 803.

Av herr Hillgren m. fl., i anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 233, angdende viss reglering av handeln med fdrsk
torsk.

I till riksdagen avlimnad proposition nr 233 har Kungl. Maj:t foreslagit
antagande av forordning om viss reglering av handeln med firsk torsk. For-
slaget avser egentligen reglerande av torskhandeln betriffande Oresunds-
kusten men giver Kungl. Maj:t mdéjlighet att utvidga regleringens tillimp-
ningsomrade. Forordningen har givits provisorisk karaktir att trida i
kraft den 1 juli 1936 och gilla till och med den 30 juni 1939.

Fragan om fiskeriniringens upphjilpande sa att fiskets utovare nagot sa
nir kunna leva pa sina inkomster har under flera ar varit foremal for stats-
makternas uppmirksamhet. Atskilliga atgirder huvudsakligen avseende
viastkustfisket ha vidtagits, men forslag ha ocksi framkommit som varit omaoj-
liga att genomféra, som icke givit garanti for att komma de verkligt behd-
vande eller fiskarena tillgodo eller som sttt pa handelspolitiska svarigheter.
Under tiden har riksdagen ansett sig nddsakad bevilja medel till kontant-
understéd for fiskare.

Redan for ett par ar sedan stod det klart att om nagot praktiskt resultat
skulle uppnas maste det ske pa organisationens och regleringens vig i lik-
het med vad som skett pa jordbrukets omrade. Men att Gverlita den saken
at fiskarena sjilva skulle taga alltfor lang tid. For att i nuvarande svéara
lige bringa fiskarena nagon verklig hjilp maéste statsmakternas bistind pa-
kallas. I sakens natur ligger att stor uppmirksamhet fgnats varans gang
frin producent till konsument, nimligen handeln och distributionen.

Ar 1933 bemyndigade Kungl. Maj:t chefen for jordbruksdepartementet att
tillkalla fem utredningsman for verkstillande av utredning och avgivande
av forslag rérande organiserandet genom samverkan mellan fiskarena eller
pa annat siatt av avsittningen av strommingen fran den del av ostkusten, var-
ifran regelmissig avsittning skedde till Stockholm. De oftast minimala pri-
sen strommingsfiskarena erhoéllo motiverade en siadan atgird. Utrednings-
méinnen, 1933 ars strommingshandelsutredning, foreslogo dels en central-
organisation for fiskerindringen, som skulle hava till uppgift bland annat
organiserandet av strommingshandeln, och dels fireslogs organisation av
strommingsfiskarena. Med bifall till en kungl. proposition i drendet antog
riksdagen ar 1934 forslag till forordning om viss reglering av handeln med
firsk stromming att gilla till och med den 30 juni 1937.

Med stéd av nimnda forordning dro numera auktoriserade fiskfdrsiilj-
ningsforeningar i verksamhet liings ostkusten fran Angermanlands i norr till
Sodra Kalmar lins i soder. Sasom centralorganisation fungerar Svenska
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Ostkustfiskarenas centralforbund. Med stéd av forfattningen och Kungl.
Maj:ts féreskrifter ha forsiljningsforeningarna mdojlighet var inom sitt for-
siljningsomrade att reglera priser och handelsvillkor. Utanfor de till regle-
ringen horande férsiljningsomradena ar handeln och prisbildningen fri.
Da overskottet hiir séker avsiittning och den fria konkurrensen verkar, kan
till exempel intriiffa att flera 1,000 kg stromming bli transporterade med
bil fran Norra Kalmar lan till partihandlare i véstra Blekinges stider och
fisklagen till priser av 13—15 oére pr kg, frakt och tomlador inberiknade.
Det ar ett intresse for utanfér regleringen stiende fiskare att ordnade for-
hallanden skapas hiirvidlag exempelvis genom inférande av minimipriser, en
tankegang som fordes fram av en reservant inom 1933 ars strommingshan-
delsuiredning. Att strommingshandelsregleringen varit till nytta for fiskare-
na inom de auktoriserade omridena synes ganska allmiint vara omvittnat.

Prisreglering med minimipriser for vissa fiskslag, delvis under statens med-
verkan, synes med ganska gott resultat pa senare tid ha varit anordnad pa
vistkuslen 1 Goteborgs och Bohus lin.

Betriiffande Skane och Blekinge, sydkusten, s bedrevo fiskare fran Ble-
kinge forr i tiden sitt sommarsillfiske vid Bornholm, en mdjlighet som for
tillvaratagande av danska fiskares intressen numera ir praktiskt taget stingd.
Annu finnes det djirva fiskare i Skane och Blekinge som vinter och var idka
laxfiske kring 6n Bornholm. Framstillningar att underlitta avsittningen
av laxen dirnere genom slopande av den hoga danska laxtullen synes hit-
tills icke ha kunnat leda till resultat. Diremot har dansk fisk i stor ut-
striickning inférts till vara sydliga provinser. Fiskarena hirnere éro inga-
lunda efterblivna da det giller yrkets utdvande, tviirtom ha de i visst hén-
seende varit foregiangsmin och torde dnnu med fog kunna anses std pa
toppen av yrkesskicklighet och djiarvhet. Att fiskenéringen har stor bety-
delse utvisar statistiken som for ar 1933 omformiiler att i Skane och Blekinge
fanns 2,483 yrkesfiskare och 1,195 binéringsfiskare. Bdtar och redskap hade
ett virde av 9,080,297 kronor och det ilandférdes 8,732,110 kg fisk, dirav
nira hilften i Blekinge lin. Att i ett si litet 1in som Blekinge endast en
mindre del av den fisk som iland{6res kan konsumeras dir ir uppenbart.
De fornimsta avsittningsorterna for blekingesillen firo salunda Kristianstads
lin, Malmghus lin, Kalmar lin, Kronobergs lén, Jonkopings lin, Ostergot-
lands och andra lin. Ett utestingande av blekingefisken frin dessa om-
raden skulle betyda blekingefiskets undergang. 1 Blekinge har man for-
sokt alla utviigar for att fa ett sidant ekonomiskt utbyte av fisket att fiskaren
och hans familj kunde héallas Over sviltgrinsen. 1 samforstand mellan
fiskare och fiskhandlare — var och en fiskhandlare har sina irliga leve-
rantorer bland fiskarena — har man reglerat tillférseln och 1 vissa delar av
linet tillimpat minimipriser. Overenskommelsernas lokala karaktir och
konkurrensen pa utbudsmarknaden har dock verkat himmande pa uppna-
ende av onskat resultat. Forhallandet skulle givetvis bli annorlunda direst

atgirderna erhollo stod i gillande forfattning.
Mjallby kommun i Blekinge tillsatte dr 1934 en kommitté for unders6kning
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av fiskarenas inkomster. Bland 160 fiskare var medelinkomsten mellan
5—600 kr. per ar. Sa gott som samtliga voro familjeforsorjare, diribland de
med 10 och 11 personer i hushallet. Kommunen sokte och erhdll stats-
hjalp till kontantunderstédsverksamhet, varvid utbetalades 6ver 17,000 kro-
nor med mycket blygsamma belopp till var och en.

Ar 1935 tillsatte chefen for jordbruksdepartementet efter bemyndigande
av Kungl. Maj:t fem sakkunniga for att enligt angivna riktlinjer verkstilla
utredning och avgiva férslag rorande atgérder till frimjande av fiskerina-
ringens avsittningsmojligheter.

Undersokning skulle verkstillas huruvida en anordning liknande den,
som giller for handeln med firsk stromming, méjligen skulle kunna astad-
komma rittelse i de betriffande avsiittningen av vissa slag av fisk sirskilt i
Skane och Blekinge riadande missforhallandena. De sakkunniga, vilka an-
tagit benimningen 1935 ars fiskeriutredning, hava den 22 jan. 1936 fram-
lagt ett betiinkande Atf6ljt av dels forslag till férordning om viss reglering av
handeln med annan firsk fisk in strémming, dels ock tva alternativa forslag
till instruktion fér en statlig fiskerinimnd. Betinkandet nirslutes sisom
bilaga till denna motion. De sakkunniga anfora bland annat: »En organisa-
tion av fiskhandeln torde, synes det fiskeriutredningen, hora ske enligt lik-
nande grunder, som foljts i friga om regleringen av handeln med firsk
stromming, saledes att partihandel ej fiar bedrivas utan sirskilt tillstind och
att detaljhandel ej far iga rum med vara ink6pt av annan én den, som er-
hallit tillstand till partihandel. Betriiffande partihandelns hedrivande inom
Skane och Blekinge synes det ej pakallat att, sisom i fraga om handeln
med firsk stromming, helt férbehdlla den &t fiskareorganisationer. Utred-
ningen far i stillet fororda, att tillstind till partihandel i regel limnas de nu-
varande grossisterna och organisationer, som driva partihandel. De bety-
dande fordelar, som genom den tinkta organisationen skulle komma att
beredas dessa auktoriserade partihandlare, framforallt genom att detalj-
handel inom det ifrigavarande omradet med de fiskslag regleringen omfat-
tade ej — utan efter sarskilt tillstind — skulle f& idkas med vara inképt av
annan iin auktoriserad partihandlare och den dirmed férbundna storre fast-
heten i prisbildningen, synas motivera, att partihandlarna alaggas vissa for-
pliktelser. Dessa kunna i huvudsak sammanfattas i skyldighet att pa ett
lojalt siitt utdva sin rittighet, si att svenska fiskares beriittigade intressen
icke krinkas. De skulle saledes i forsta hand gora sina inkop av de fiskslag
regleringen omfattade fran svenska fiskare inom omradet {or regleringen.
Endast om dessa ej kunde fylla behovet, borde inkop fa ske fran annat hall.
En partihandlare, som ej i vederborlig ordning uppfyllde sina forpliktelser,
skulle kunna frantagas tillstandet till partihandel. Kontroll éver huru parti-
handeln utdvades bleve vid en sddan reglering av handeln nédviindig. Fiske-
rintredningen har tinkt sig, att denna liimpligen kunde ordnas s&, att den,
som hade tillstand att idka partihandel, skulle betriffande vart och ett av
de fiskslag regleringen av partihandeln inom omridet omfattade, avgiva
rapport om den kvantitet han inkopt av svenska fiskare och den kvantitet
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han importerat. Narmare bestimmelser hirom skulle limnas vid medde-
lande av tillstind.» Vidare framhalles mojligheten att genom minimipriser
reglera tillforseln till marknaden av vissa fiskslag. Fiskhandeln skulle
auktoriseras men forsiljning fran fiskare eller hans familj direkt till konsu-
ment skulle ske fritt. Alla fragor rérande den nu ifrigasatta organisationen
av handeln med vissa slag av firsk fisk, savil meddelande av tillstand till
partihandel och inkop i vissa fall fér detaljhandels rikning som utdvande
av kontroll 6ver handeln foreslas att handliggas av en sirskild namnd, be-
nimnd statens fiskerindmnd. Fo6r vinnande av enhetlighet i friagornas be-
handling och oversikt 6ver marknadens lige anses det nddvindigt att ett
centralt organ erhaller detta uppdrag. Till statens fiskerinimnd borde dven
hinskjutas fraga av prisreglerande art. Under vissa forutsattningar skulle
nimnden, motsvarande statens jordbruksnimnd, béra bli ett centralt organ
tor handhavande av uppgifter, som foranledas av statliga &tgirder i pris-
och avsittningsreglerande samt avsiittningsbefordrande syfte pa fiskets om-
ride. Lampligt anses da dven vara att drenden som std i samband med
andra linders atgérder overlimnades till nimnden. Vidare skulle nimnden
folja utvecklingen pa fiskmarknaden savil inom som utom landet samt
vidtaga avsittningsbefordrande atgéirder. De sakkunniga anse att regle-
ringen av handeln evad det rorer Skine och Blekinge i férsta hand skulle
avse handeln med fdrsk tork och sill dvensom rédspotta, skrubba och sand-
skddda (sldtta) men utredningen haller for sannolikt, att dylik reglering
av handeln med vissa fiskslag skulle medfora gagn dven fér andra omraden
av landet. Dirfor borde forordningen givas en siadan allmén form att Kungl.
Maj:t med stéd av densamma skulle dga att férordna, att den under viss
tid och inom visst omrade skulle kunna tillimpas ifriga om visst eller vissa
fiskslag.

I detta sammanhang boér erinras om att Méilardalens fiskareférbund i
framstéillning till Kungl. Maj:t anhéllit om vissa atgirder mot den 6kade
importen av gidda och goés. Fragan har motionsvigen varit bringad infor
riksdagen genom motion nr 21 i andra kammaren av herrar Lundqvist och
Thorell. Bevillningsutskottet, som avstyrkte motionen, hinvisade hirvid
till bland annat 1935 ars fiskeriutredningsforslag. Ett bifall till detta forslag
och med tillimpning dven i frdga om handeln med gddda och gds skulle bi-
draga till ldttnad av dessa fiskares bekymmer. Dessutom har i motion nr
36 i forsta kammaren gjorts framstillning om utredning av en hel del med
fiskeriniringen sammanhingande spoérsmdl i syfte att hoja fiskets ekono-
miska barkraft till forbittrande av deras stidllning, som av fisket hava sin ut-
komst. Det synes som om den organisation 1935 ars fiskeriutredning féror-
dar verksamt skulle kunna bidraga till det i motionen omnimnda syftets
forverkligande.

Sdsom ovan framhallits 4r redan nu betriffande vissa fiskslag reglering
av fiskhandeln genomférd for stora delar av landet. Blekinge ldn Ar sa pass
beroende av Ovriga lin for avsittningen av fisk, omraden dir viss reglering
redan ir genomfoérd och séddana dér enligt Kungl. Maj:ts proposition aukto-
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riserad fiskhandel skulle bli gillande, att uteliimnande av Blekinge lin till
att for avsittningen av sin fisk huvudsakligen ha det aterstaende »fria om-
radet> med laga och oreglerade priser skulle bereda den blekingska fiskeri-
niiringen oerhorda svarigheter, si mycket mera som denna provins ar en
av dem som i annat avseende hardast drabbats av den ekonomiska krisen.
D4 vid vidtagande av atgirder till forbdttrande av fiskarenas ekonomiska
stillning svenska fiskares ekonomiska intressen i lika hog grad bora erhilla
beaktande, synes oss detta niirmast kunna ske i anslutning till de forslag 1935
ars fiskeriutredning framlagt och under enhetlig ledning av en statens fiske-
rinimnd med foérliggning till huvudstaden. D& kontrollen av samiliga reg-
leringsatgirder pa fiskhandelns och fiskdistributionens omréde borde ut-
ovas av denna nimnd, skulle hirigenom forutsittningar kunna skapas till
att olika fiskares intressen i lika hog grad blevo beaktade. Savél ifriga om
handel som priser skulle hiirigenom kunna éstadkommas storre fasthet.

I anledning av vad silunda anforts och di det synes oss att for ett avhjil-
pande av missférhillandena for fiskets utévare sivil i Skane och Blekinge
som ovriga delar av landet erfordras en auktoriserad fiskhandel med mojlig-
het for en statens fiskerinimnd att utéva kontroll, foreskriva villkor ifraga
om inképskillor och faststillande av minimipriser, bevakande av det svenska
fiskets intressen i fraga om utlandsmarknaden, vilket #r nodvindigt ifriga
om 4al och vistkustfisk, samt i 6vrigt handliggande av sidana fragor rérande
det svenska fisket som bora tillhéra denna niimnd, fia vi i anslutning till
1935 ars fiskeriutrednings forslag vordsamt hemstilla,

att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr
233 och med bifall till denna motion métte besluta antaga det
av 1935 ars fiskeriutredning utarbetade hir nirslutna foérslag
till Kungl. Maj:ts forordning av viss reglering av handeln
med annan farsk fisk in stromming; samt

samma utrednings forslag till Kungl. Maj:ts instruktion
for statens fiskerinimnd alt. IT med den férdndringen att or-
den reventuellt Goteborg» uti 1 § utga.

Stockholm den 23 april 1936.
Elof Hidillgren.

Ola Jeppsson. Algot Térnkvist. R. Lundquist.
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Bilaga.

Till Herr Statsrddet och Chefen for kungl. jordbruksdepartementet.

1935 ars fiskeriutredning har vid fullgérandet av sitt uppdrag till under-
sokning forst upptagit den av Herr Statsraddet framférda fragan, huruvida
en anordning liknande den, som giller fér handeln med firsk stromming,
mojligen skulle kunna dstadkomma riittelse i de betriffande avsiittningen av
vissa slag av fisk sarskilt i Skane och Blekinge radande missforhallandena.
Fiskeriutredningen far hirmed framligga resultaten av sin undersékning
av denna fraga.

Fiskeriutredningen har kommit till den uppfattningen, att en ej ovésentlig
orsak till de patalade missforhallandena, som bland annat taga sig uttryck
i att fiskare ofta pd grund av bristande avsiittningsmdjligheter ej kunna fora
i land sina fangster eller endast vissa dagar kunna begiva sig ut pa fiske,
ar att soka i bristfillig organisation av handeln. Riklig tillforsel av torsk
eller sill till en plats utnyttjas till exempel ej alltid i den utstrickning, som
borde ske, for att fylla en brist pa dessa varor 4 en annan plats, utan en obe-
hovlig import fran utlandet tillgripes sdviil av hel fisk som av filéer. Vid
andra tillfillen kan tiliforseln visentligt Sverstiga marknadens behov. Skill-
naden mellan engros- och detaljpriser dr ej i vederbérlig omfattning ge-
nomford, vilket har till £61jd, att prisbildningen ej far onskvird fasthet. I
stort sett saknar handeln med firsk fisk den organisation, som nu genom-
forts inom snart sagt alla handelns olika grenar. I lingden Dli fiskare otvi-
velaktigt lidande harpa.

En organisation av fiskhandeln torde, synes det fiskeriutredningen, béra
ske enligt liknande grunder, som foljts i friga om regleringen av handeln
med farsk stromming, siledes att partihandel ej fa bedrivas utan sirskilt
tillstand och att detaljhandel ej fir dga rum med vara ink6épt av annan in
den, som erhallit tillstind till partihandel. Betriffande partihandelns be-
drivande inom Skane och Blekinge synes det ej pakallat att, sisom i fraga
om handeln med firsk strémming, helt férbehilla den At fiskareorganisa-
tioner. Utredningen far i stillet fororda, att tillstind till partihandel i re-
gel limnas de nuvarande grossisterna och organisationer, som driva parti-
handel. De betydande fordelar, som genom den tinkta organisationen skul-
le komma att beredas dessa auktoriserade partihandlare, framfér allt genom
att detaljhandel inom det ifragavarande omradet med de fiskslag reglerin-
gen omfattade ej — utan efter sirskilt tillstind — skulle fa idkas med vara
ink6pt av annan fn auktoriserad partihandlare och den dirmed f6rbundna
storre fastheten i prisbildningen, synas motivera, att partihandlarna alidggas
vissa forpliktelser. Dessa kunna i huvudsak sammanfattas i skyldighet att
pa ett lojalt siitt utova sin rittighet, s att svenska fiskares berittigade in-
tressen icke kriinkas. De skulle saledes i forsta hand gora sina inkép av de
fiskslag regleringen omfattade fran svenska fiskare inom omradet for regle-
ringen. Endast om dessa ej kunde fylla behovet, borde inkép fa ske fran
annat hall. En partihandlare, som ej i vederbérlig ordning uppfyllde sina
forpliktelser, skulle kunna fréntagas tillstindet till partihandel. Kontroll
over huru partihandeln ut6vades bleve vid en sidan reglering av handeln
nédvindig. Fiskeriutredningen har tinkt sig, att denna lampligen kunde
ordnas s, att den, som hade tillstind att idka partihandel, skulle betraf-
fande vart och ett av de fiskslag regleringen av partihandeln inom omradet
omfattade avgiva rapport om den kvantitet han inképt av svenska fiskare
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och den kvantitet han importerat. Nirmare bestimmelser hirom skulle
limnas vid meddelande av tillstand.

Utredningen har adven under Overvigande mojligheten att nirmast inom
Skane och Blekinge genom minimipriser kunna reglera tillforseln till mark-
naden av vissa fiskslag. Dylik prisreglering har férsoksvis med mycket gott
resultat varit anordnad betriaffande torsk, kolja, vittling och garnsill i Gote-
borg. Aven i Smégen har en prisreglering varit anordnad betriaffande makrill.
Savil vid en dylik prisreglering som vid den ifragasatta regleringen av par-
tihandeln kan begrinsningen av tillférseln givetvis komma att drabba savil
svenskfiangad som utlindskfangad fisk.

Inom omrade, diar partihandel med visst fiskslag skulle vara beroende av
sarskilt tillstind, skulle enligt utredningens mening detaljhandel ej fa idkas
med detta fiskslag utan att vara inkopt av auktoriserad partihandlare inom
omradet. D& det skulle kunna intriffa, att detta fiskslag eller viss sorte-
ring eller kvalitet ddrav ej skulle kunna erhallas fran sddan partihandlare,
borde dock i visst fall sirskilt medgivande till inkép fran annat hall kunna
givas. Hinder borde emeliertid enligt utredningens mening ej mota {or fi-
skare att avyttra egen fangst direkt till konsument. Som sddan f6érsdljning
bér dven riknas férsidljning for fiskarens rikning genom hans hustru eller
annan familjemedlem. Det férekommer i vissa fall, att fiskaren efter hem-
komsten fran fisket liter sin hustru ombesorja forsidljning av fangsten di-
rekt till konsumenterna. En sidan forsidljningsordning boér ej rubbas av
den ifragasatta regleringen av handeln.

Enligt den hir foreslagna organisationen skulle partihandeln komma att
fa ndgot annorlunda innebérd &n i forordningen om reglering av handeln
med firsk stromming och komma att motsvara vad man enligt gingse
sprakbruk avser med partihandel eller forsiljning fran grossist till detaljist.

Overtridelse av bestimmelserna angdende idkande av parti- eller detalj-
handeln skulle vara belagt med straff.

Fiskeriutredningen har funnit det vara lampligast, att alla fragor rérande
den nu ifrdgasatta organisationen av handeln med vissa slag av farsk fisk,
saviil meddelande av tillstind till partihandel och ink6p i vissa fall f6r de-
taljhandels rikning som utévande av kontroll 6éver handeln handliggas av
en sirskild nimnd, forslagsvis benamnd statens fiskerindmnd. For vinnan-
de av enhetlighet i fragornas behandling och Oversikt 6ver marknadens lige
ar det nédvandigt att ett centralt organ erhéller detta uppdrag. Fragorna
iro av sadan art, att avsevirda fordelar torde kunna vinnas, om deras hand-
laggning hinskjutes till en sdrskild nimnd och ej 6verlimnas till nigot cen-
tralt Ambetsverk. FiskerinAmnden skulle utgoras av med fiskerifragor av
forevarande art fortrogna personer. forslagsvis fem till antalet, férordnade
av Kungl. Maj:t fér viss tid. Sévil det prakiiska fisket som fiskhandeln
skulle vara representerad.

Fiskeriutredningen har vid utarbetandet av detta forslag niirmast asyftat
en reglering av handeln med firsk torsk och sill &vensom rodspiitta, skrub-
ba och sandskiddda (slidtta) i SkiAne och Blekinge, men utredningen héller
for sannolikt, att en dylik reglering av fiskhandeln i fraga om vissa fisk-
slag skulle medféra gagn dven inom andra omriaden av landet. Utred-
ningen har dirfor funnit Andamaélsenligt att giva det férslag till férordning,
vilket hir biligges, en sidan allmiin form, att Kungl. Maj:t med stod av
férordningen skulle dga ait férordna, att densamma under viss tid och inom
visst omrade skall tillampas i fraga om visst cller vissa fiskslag. Forord-
ningens lillimpning skulle dirigenom litt kunna anpassas efter rddande lo-
kala foérhallanden, och den ifragasatta regleringen av handeln med firsk
fisk torde dirigenom erhélla nédig smidighet.
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Till statens fiskerinimnd borde enligt utredningens mening dven hanskju-
tas fragor av prisreglerande art. Sa lidnge regleringen av handeln endast
omfattar vissa fiskslag i Skane och Blekinge, och nimndens handliggning
av prisreglering dvenledes dr begridnsad till dessa landskap, synes fiskeri-
niamndens uppdrag knappast fa sadan omfattning, att nigot sirskilt kansli
erfordras men vil en sekreterare. Kommer diremot handeln med fisk att
regleras dven inom andra ldn och till nAmnden hinskjutas ytterligare pris-
regleringsfragor, torde det bliva nodvindigt att fiskerinimnden i likhet med
statens jordbruksnimnd erhéaller eget kansli med tjinsteman, som handhar
ledningen av det 16pande arbetet inom namnden. I sa fall synes nidmnden,
motsvarande statens jordbruksnidmnd, béra bli ett centralt organ fér hand-
havande av uppgifter, som foranledas av statliga atgirder i pris- och avsitt-
ningsreglerande samt avsittningsbefordrande syfte pa fiskets omrade. Lamp-
ligt synes d4 &dven vara att drenden, som sta i samband med andra linders
atgarder i dylikt syfte, overlimnas till nimnden.

Far fiskerinimnden de mera omfattande uppgifter, som hir berorts, torde
det bli nédviandigt for nimnden att med uppméirksamhet f6lja utvecklingen
pa fiskmarknaden savil inom som utom Sverige. Namnden skulle hirige-
nom komma att forvarva sadan kinnedom om avsittningsmojligheterna for
fiskets produkter, att den antagligen vid flera tillfillen skulle kunna foresla
eller i man av befogenhet sjilv vidtaga de atgiarder till befordrande av av-
sattningen av svenska fiskvaror, vartill nimnden funne forhallandena for-
anleda. Nimnden skulle dven i viss man kunna tillhandaga intressenter
med upplysningar i frigor av denna art. Namnden skulle hiirigenom fa e¢j
blott ett reglerande och kontrollerande uppgift utan dven en direkt avsitt-
ningsbefordrande. En dylik verksamhet synes avgjort mera lampa sig for
en nimnd av nu foreslagna art dn for ett Ambetsverk, och detta stoder sile-
des i sin man forslaget att handliggandet av frigor rorande reglering av
handeln uppdrages at en namnd.

For att kunna f6lja fiskmarknadens utveckling inom landet bleve det néd-
vandigt for nadmnden att ha tillgang till stindiga rapporter rorande tillfor-
seln av fisk till de viktigaste avsidtiningsplatserna. Det torde kunna ifraga-
sittas, huruvida ej dylika rapporter skulle kunna liggas till grund for fiske-
ristatistiken och i samband hidrmed en omliggning goras av det nuvarande
systemet for insamlande av fiskeristatistiska uppgifter. En sadan statistik
bleve mera aktuell och kunde littare utnyttjas for fragor rérande avsitt-
ningen idn den officiella arsstatistik, som publiceras forst over ett ir efter
det ar den avser. Utredningen har emellertid ej anledning att i foérevaran-
de sammanhang nirmare ingid pa denna fraga men har dock velat berora
den i samband med undersokningen rorande vilka uppgifter som limpligen
skulle kunna hénskjutas till en fiskerinamnd.

Fiskeriutredningen bildgger forslag till instruktion for en statens fiskeri-
namnd, dels ett avseende en nidmnd med mera begrinsad uppgift (Alt. 1)
dels ett avseende en nimnd med en mera omfattande arbetsuppgift (Alt.
II). Om en ndmnd med denna senare uppgift tillsiittes, torde kunna ifraga-
sattas, huruvida den med hinsyn till G6éteborgs betydelse for fisket ej borde
ha sitt sidte 1 G6teborg.

Samtidigt med att utredningen nu framligger forslag till en férordning
om viss reglering av handeln med annan farsk fisk 4n stromming, far ut-
redningen foresla, att forordningen métte snarast bringas i tillimpning inom
Blekinge, Kristianstads och Malmdéhus Idn i friga om torsk, rodspitta, skrub-
ba (flundra), sandskddda (slitta) och sill, dvensom betriffande av dessa
fiskslag framstillda farska filéer.
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I tab. 1' lamnas en 6versikt over fangsterna av de nimnda fiskslagen inom
ifrdgavarande tre lin dvensom fér hela riket under aren 1930—33. Upp-
gifterna dro himtade ur den officiclla statistiken. De verkliga fangsterna
torde i vissa fall ha varit storre men, da de ej kunnat avyttras eller tillvara-
tagas, ha de ej upptagits i statistiken. Den sammanlagda fangsten av torsk
i de tre linen har enligt dessa uppgifter i allméinhet motsvarat c:a */; av hela
rikets fangst av torsk, och fangsten av skrubba och sandskidda c:a */.

I tab. 2 lamnas Oversikt over huru fangsterna av ifrdgavarande fiskslag
inom de tre linen fordela sig pa arets olika manader.

Fér 1934 och for vissa platser dven for 1935 foreligga preliminiara siffror,
som sammanstillts distrikts- och manadsvis i tab. 3. For torsk redovisas
for 1934 en fangst, som med c:a 50 %o overstiger fangsten under vart och
ett av de nirmast foregiende fyra aren. For sill visar aret 1934
dven nagot stérre fangst 4n de nirmast féregiende aren. Fisket av sill var
dock i Oresund litet, men vid sydkusten fingo fiskarena kasta en del fangster
i sjon, di de ej kunde avsittas till skaligt pris.

Tab. 4 visar Sveriges inforsel av ifrigavarande fiskslag, 4vensom importen
didrav fran Danmark, vilken narmast berér marknaden i Skane och Ble-
kinge. Inforselstatistiken dr emellertid ej fullstindig. En del fangster, som
inféras av danska fiskebatar direkt fran fiskeplatserna, upptagas ej som in-
forsel. Det ar framfor allt torsk och sill det hir dr fraga om, men pa vissa
platser infores dven en del flundrefiskar. Fiskeriutredningen har forgives
s6kt under hand inhfimta uppgifter om denna direkta inférsel. Enligt upp-
gifter frin vissa grossister i Malmé skulle den direkta inforsein av torsk
dit under Ar 1934 ha uppgatt till 126,258 kg. Uppgiften torde vara for lag.

Huru den i inforselstatistiken redovisade inforseln av torsk, rodspiita,
skrubba, sandskidda och sill fordelar sig pa de olika tullkamrarna i Skane
och Blekinge och pA olika manader under aren 1930—1934 samt januari—
augusti 1935 framgar av den i tab. 5 lamnade 6versikten. Den samman-
lagda inférseln av torsk uppgick ar 1933 till 192,594 kg och ar 1934 till
157,936 kg.

Da utredningen, sisom ovan nimnts, har under 6vervigande mojligheten
att framligga ett forslag till anordnande av reglering av priserna 4 vissa
fiskslag inom Skéne och Blekinge, finner utredningen ej anledning att nu
lamna nigon prisstatistisk redogérelse betriffande de fiskslag handelsregle-
ringen skulle avse. '

I anledning av vad ovan anférts far 1935 ars fiskeriutredning hirmed vérd-
samt

1) o6verlimna forslag till Kungl. Maj:ts férordning om viss reglering av
handeln med annan farsk fisk in stromming (Bil. 1),

2) dverlamna tvenne alternativa forslag till instruktion for en statens fiskeri-
namnd (Bil. 2), Alt. I. avseende en mera begriénsad, Alt. II. en mera om-
fattande uppgift for en dylik nimnd, samt

3) hemstiilla, att forutnimnda foérordning snarast efter ikrafttridandet
métte bringas i tillimpning inom Blekinge, Kristianstads och Malmoéhus lin
i fraga om lorsk, rodspitta, skrubba, sandskidda och sill.

Stockholm den 22 januari 1936.

Ola Jeppsson.
Nils Rosén. Hans Levin.

Adolf Larsson. John Truedsson.

/ ) ,
/ Nils Rosén.

2 Sm_ntligé tabeller hiir uteliimnade.
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Bilaga 1.

Férslag
till
Kungl. Maj:ts forordning om viss reglering av handeln med annan
farsk fisk f{in strémming.

18.

Partihandel med visst slag av firsk fisk annat in stromming ma, diar Kungl.
Maj:t sa foérordnar, under viss tid och inom visst omrade av riket icke be-
drivas utan tillstind av statens fiskerinidmnd.

Den, som erhallit tiilstind av ifridgavarande slag, skall vara skyldig att pa
ett lojalt sitt utova denna sin befogenhet, sa att svenska fiskares berittigade
intressen icke krinkas.

I samband med limnande av dylikt tillstind #ger statens fiskerindmnd
meddela de nirmare villkor, under vilka tillstindet ma atnjutas, samt be-
stimma den tid tillstindet skall avse.

2 8.

Inom omrade, diar partihandel med visst fiskslag ar beroende av tillstand,
som i 1 § forsta stycket sigs, ma ej idkas detaljhandel med dylikt fiskslag,
inkopt fran annan 4n den, som erhallit sidant tillstind, sivida ej statens
fiskerindmnd déartill givit lov. Detta stadgande skall dock ej utgora hinder
for forsialjning omedelbart fran fiskare till konsument.

3 8.

Den, som erhallit tillstind, varom i 1 § forsta stycket siigs, eller medgivande
till inkop, varom i 2 § sigs, skall vara skyldig att pA anmodan limna statens
fiskerinimnd de upplysningar om den av honom bedrivna handeln med firsk
fisk, som kunna vara erforderliga for utovande av den nidmnden aliggande
kontrollen over handeln, samt stilla sig till efterrittelse av nimnden med-
delade féreskrifter.

4 8.
Med partihandel forstds i denna forordning sidan handel, som bedrives
till aterforsiljare i och for deras rorelse med vara, som ej utgor egen fangst.
Med detaljhandel forstas forsidljning till konsument.

5 8.
Over statens fiskerindmnds beslut angidende meddelande av tillstind, som
i 1 och 2 8§ sigs, eller villkoren diarfér ma besvir anforas hos Kungl.
Maj:t.
6 8.
Kungl. Maj:t dger meddela nirmare foreskrifter rorande tillimpningen av
denna forordning.
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7 8.
Den, som inom omréde, betriffande vilket férordnande jaimlikt 1 § forsta
stycket meddelats, driver handel i strid mot bestimmelserna i denna férord-
ning, straffas med dagsboéter.

8 8.
Forseelse mot denna férordning lyder under allmint atal, som anhingig-
gores vid allmin domstol.
Boéter tillfalla kronan. Saknas tillgang till béternas géildande, skola de for-
vandlas enligt allméin strafflag.

Denna forordning triader i krafi 4 dag Kungl. Maj:t bestimmer och giller
till och med den 30 juni 1939. I fraga om sadan under tiden for férordnin-
gens giltighet begangen forseelse, som i férordningen avses, skall vad dir
stadgats om paféljd av forseelsen gilla dven efter sistnimnda dag.

Bil. 2.

Forslag
till
Kungl. Maj:ts instruktion fér statens fiskerinidmnd.

Alt. 1.
1 8.

Statens fiskerinimnd utgor centralt organ for handhavande enligt den-
na instruktion av uppgifter, som foranledas av tillimpningen av férordnin-
gen om viss reglering av handeln med annan farsk fisk dn strémming.

2 8.

Nimnden har att med uppmirksamhet folja utvecklingen pa marknaden
for de fiskslag och de omraden, for vilka 1 § ndmnda forordning dger till-
1ldmpning.

Det iligger nidmnden sarskilt:

1) att prova och avgora ansékningar om tillstand till partihandel enligt
forutnimnda forordning samt faststilla villkoren for dylika tillstind,

2) att prova och avgoéra ansokningar om tillstand till detaljhandel med
visst fiskslag, dar sddant tillstind erfordras enligt férutnidmnda férordning,
samt faststilla villkoren for sidant tillstand, samt

3) att utdva kontroll éver att den, som enligt forutnimnda férordning in-
nehar tillstand till partihandel, pa ett lojalt sitt utovar denna sin befogenhet.

3 8.

Nimnden bestar av fem ledamoter och lika antal suppleanter, som vid
forfall for ordinarie ledamot intrida i den ordning Kungl. Maj:t bestimmer.



14 Motioner i Andra kammaren, Nr 803.

Ledamoéter och suppleanter férordnas av Kungl. Maj:t. Avgar ledamot
eller suppleant, féorordnar Kungl. Maj:t ersittare for aterstoden av den
tid, for vilken den avgangne varit forordnad.

Bland ledaméterna utser Kungl. Maj:t ordférande.

4 8.
Kungl. Maj:t bestimmer ersitining till nimndens ledaméter och
suppleanter.

5 8.
Hos nimnden skall finnas anstilld sekreterare, vilken férordnas av Kungl.
Maj:t.
Kungl. Maj:t dger medgiva nimnden antaga bitriden eller ombud.
Kungl. Maj:t bestaimmer ersittning till sekreteraren samt, efter forslag av
namnden, till nAimndens bitriden och ombud.

6 §.

Sekreteraren handhar ledningen av det lépande arbetet inom nimnden.
Han 4r nidrmast ansvarig for att till behandling i behorig ordning anméilas
och foretagas de drenden, som ankomma p& nimnden, samt att de beslut,
som av nimnden fattas, varda vederbérligen satta i verkstillighet. Han har
att bereda och féredraga till nimndens handliggning hoérande irenden. Det
aligger sekreteraren tillse, att till nimndens verksamhet anvisade medel
bliva fér sitt d&ndamal anvinda.

Sekreteraren fger deltaga i nimndens Gverliggningar men ej, sdvida han
icke tillika ar ledamot, i dess beslut.

7 8.

Niamnden sammantriader pa kallelse av ordféranden sa ofta omstindighe-
terna dirtill foranleda. DA ordforanden sa finner limpligt, ma bradskande
arende avgoras telefonledes, sévida ledamot ej payrkar, att frendet skall
behandlas 4 sammantride.

Ordforanden ma4a till ndmndens sammantriden inkalla suppleant, dndock
att forfall for den ledamot, for vilken han ir férordnad, icke ar fér handen,
agande dock for sddant fall suppleanten icke deltaga i besluten.

Namnden #ger 1 varje sarskilt fall sammantrida & plats, som ar lampli-
gast med hiinsyn till de drenden, som skola behandlas.

8 8.

Vid handldggning inom nimnden av drende av allmén betydelse eller eljest
av storre vikt bora samtliga ledaméter nirvara. Ovriga firenden skola av-
goras i nirvaro av minst tre ledamoéter, dock att nimnden fdger uppdraga at
ordforanden eller sekreteraren att utan féredragning infér ndmnden & dess
vignar besluta

a) i drende av mindre vikt, dir friga ir om omedelbar tillAmpning av
namndens beslut eller gillande féreskrifter;

b) i drende av ekonomisk art, som sammanhinger med den l6pande for-
valtningen;

c) i viss annan grupp av #renden, vilka icke dro av beskaffenhet att i
varje fall pakalla nimndens egen prévning.

Sasom nimndens beslut giller den mening, for vilken de flesta rosterna av-
givits, eller, vid lika rostetal, den mening, som ordféranden vid samman-
tradet bitratt.
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9 8.

Vid nimndens sammantriden skall féras protokoll angivande de ledamd-
ter och suppleanter, som nérvarit, de drenden, som forevarit till behandling,
samt besluten. Protokollet justeras av ordféranden. Vad nu sagts giller
dven, da drende avgores telefonledes.

Ledamot, vilkens mening icke dverensstimmer med i hans niirvaro fattat
beslut, s ock suppleant, som nérvarit vid drendets handliggning, samt sekre-
teraren dga fa sin mening antecknad i protokollet.

10 §.

Utgaende expedition, varom beslut fattats av nidmnden, undertecknas av
ordféranden eller, efter nimndens bestimmande, av sekreteraren.

Expedition i drende, som avgjorts av ordféranden eller sekreteraren, un-
dertecknas av den, som avgjort drendet.

11 §.

I den mén sa provas nodigt for fullgérande av nimndens aligganden ma
ordféranden samt, efter ordférandens bestimmande, nimndens &vriga leda-
moter och sekreterare foretaga resor inom landet.

12 §.

Det aligger nimnden att varje ar fore den 1 mars till chefen f6r jord-
bruksdepartementet avgiva berittelse over namndens verksamhet under nir-
mast féregaende ar.

13 §.

Nidmnden é#ger till bestridande av ersiittning 4t dess bitriiden och ombud,
utgifter for lokal, expenser och andra nédiga kostnader efter rekvisition hos
statskontoret och mot redovisningsskyldighet infor riksriikenskapsverket
uppbira och handhava fér nimnda dndamal av Kungl. Maj:t anvisade me-
del.

Alt. 11
18

Statens fiskerinimnd utgér centralt organ fér handhavande enligt denna
instruktion av uppgifter, som foranledas av statliga Atgirder i pris- och av-
sdttningsreglerande samt avsittningsbefordrande syfte pa fiskets omrade.

Nimnden har sitt site i Stockholm, eventuellt Géteborg.

2 &

Nimnden har att med uppmiirksamhet f6lja utvecklingen & marknaden
inom och utom Sverige for fiskets produkter samt, efter omstindigheterna,
hos Kungl. Maj:t foresla eller, i man av befogenhet, sjilv vidtaga de atgir-
der till befordrande av avsiittningen av svenska dylika varor, vartill nimn-
den finner férhallandena foranleda, dvensom utdova den kontroll och full-
gora de uppgifter i ovrigt, som enligt allmin forfattning eller av Kungl
Maj:t meddelade sirskilda féreskrifter ma ankomma pa nimnden.

Det aligger nimnden sirskilt:

1) att préova och avgora ansdokningar om tillstdnd till partihandel enligt
forutnimnda férordning samt faststilla villkoren foér dylika tillstand,

2) att préva och avgora ansdkningar om tillstind till detaljhandel med
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visst fiskslag, dir sadant tillstind erfordras enligt forutnimnda forordning,
samt faststilla villkoren for sidant tillstand,

3) att utéva kontroll dver att den, som enligt féorutndmnda férordning in-
.nehar tillstand till partihandel, pa ett lojalt sitt utovar denna sin befogenhet,

4) att handhava de uppgifter rorande reglering av priser och tillforsel,
som av Kungl. Maj:t aliggas nimnden,

5) att handligga fragor rérande reglering av inférseln och utférseln eller
avsiattningen utrikes av fisk eller fiskprodukter, i den man handliggningen
icke ankommer pa annan myndighet, samt

6) att taga den befattning med anskaffande och offentliggorande av sta-
tistiska uppgifter rorande fisket och fiskmarknaden Kungl. Maj:t bestim-

mer.
3 8.

Namnden bestir av sju ledamoéter och lika antal suppleanter, som vid
forfall for ordinarie ledamot intrdda i den ordning Kungl. Maj:t bestimmer.

Ledamoter och suppleanter forordnas av Kungl. Maj:t. Avgar ledamot
eller suppleant, férordnar Kungl. Maj:t ersittare for aterstoden av den tid,
for vilken den avgangne varit férordnad.

Bland ledamoterna utser Kungl. Maj:t ordférande.

4 8.
Kungl. Maj:t bestimmer ersittning till nimndens ledamoter och supple-
anter.
5 8.

Hos ndmnden skall finnas anstilld kanslichef, vilken féorordnas av Kungl.
Maj:t. Namnden antager efter forslag av kanslichefen bitriaden dvensom for
att bitrada med utdovandet av nidmnden aliggande kontroll och statistikin-
samling ombud till antal, som nimnden prévar nodigt.

Kanslichefen #ger arligen atnjuta semester eller annan kostnadsfri ledig-
het under sammanlagt 45 dagar 4 tid nimnden bestimmer. Da kanslichefen
salunda eller av annan anledning ar forhindrad tjinstgora, dger namnden
forordna annan i hans stiille eller uppdraga at ledamoéter av nimnden och
pa dem fordela fullgorandet av aligganden, som eljest ankomma pa kansli-
chefen, dock att férordnande for langre sammanhingande tid &n 30 dagar
skall understillas Kungl. Maj:ts provning.

Kungl. Maj:t bestimmer ersittning till kanslichefen samt, efter forslag av
nimnden, till nimndens bitridden och ombud.

6 §.

Kanslichefen handhar ledningen av det l6pande arbetet inom nimnden.
Han ir nidrmast ansvarig for att till behandling i behorig ordning anmailas
och foretagas de drenden, som ankomma pa ndmnden, samt att de beslut,
som av nimnden fattas, varda vederborligen satta i verkstillighet. Han har
att bereda och foredraga till nimndens handliggning horande drenden. Det
aligger kanslichefen tillse, att till nimndens verksamhet anvisade medel bli-
va for sitt A4ndamal anvinda.

Kanslichefen dger deltaga i nimndens 6verliggningar men ej, sivida han
icke tillika dr ledamot, i dess beslut.

7 8.
Nimnden sammantriader pa kallelse av ordféranden si ofta omstiindig-
heterna dértill féoranleda. Da ordféranden sa finner lampligt, ma bradskan-
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de irende avgoras telefonledes, sivida ledamot ej payrkar, att drendet skall
behandlas 4 sammantride.

Ordfoéranden ma till naimndens sammantriden inkalla suppleant, Andock
att forfall for den ledamot, for vilken han ar forordnad, icke dr for handen,
dgande dock for sidant fall suppleanten icke deltaga i besluten.

Namnden #ger i varje sirskilt fall sammantrida i plats, som ar lamp-
ligast med hénsyn till de drenden, som skola behandlas.

8 §.

Vid handliggning inom nimnden av drende av allmin betydelse eller
eljest av storre vikt boéra samtliga ledamoéter niirvara. Ovriga drenden skola
avgoras i nirvaro av minst tre ledamdéter, dock att nimnden dger uppdraga
at ordforanden eller kanslichefen att utan foéredragning infér nimnden &
dess vignar besluta

a) i drende av mindre vikt, dir friga ir om omedelbar tillimpning av
nimndens beslut eller gillande féreskrifter;

b) i drende av ekonomisk art, som sammanhinger med den l6pande
forvaltningen;

¢) i viss annan grupp av arenden, vilka icke dro av beskaffenhet att
i varje fall pakalla nimndens egen prévning.

Sdsom nimndens beslut giller den mening, fér vilken de flesta rosterna
avgivits, eller, vid lika rostetal, den mening, som ordféranden vid samman-
tridet bitratt.

9 8.

Vid nimndens sammantriden skall foras protokoll angivande de leda-
moéter och suppleanter, som nirvarit, de drenden, som férevarit till behand-
ling, samt besluten. Protokollet justeras av ordforanden. Vad nu sagts
giller dven, di drende avgores telefonledes.

Ledamot, vilkens mening icke 6verensstimmer med i hans niirvaro fattat
beslut, s& ock suppleant, som nirvarit vid drendets handliggning, samt
kanslichefen dga f& sin mening antecknad i protokollet.

10 §.

Utgiende expedition, varom beslut fattats av nimnden, undertecknas av
ordféranden eller, efter nimndens bestimmande, av kanslichefen.

Expedition i drende, som avgjorts av ordféranden eller kanslichefen, un-
dertecknas av den, som avgjort frendet.

I skrivelse eller yttrande till Kungl. Maj:t eller chef for statsdepartement
skola angivas de ledamoter och suppleanter av nimnden, som nérvarit vid
arendets handliggning. Har skiljaktig mening i dylikt drende forekommit,
skall det anmirkas i skrivelsen, varjimte protokollsutdrag innefattande sa-
dan mening skall bifogas.

11 §.

Niimnden sger att av myndigheter och tjinstemiin erhalla de upplysningar
och det bitride, som fér nimndens verksamhet erfordras och av veder-
bérande kunna limnas.

12 §.

I den man si provas nodigt for fullgérande av nimndens aligganden ma
ordféranden samt, efter ordférandens bestimmande, nimndens ovriga leda-
moter och kanslichefen foretaga resor inom landet.

Bihang till riksdagens protokoll 1936. 4 saml. Nr 802—803. b3



18 Motioner i Andra kammaren, Nr 803.

Nimnden eller ordféranden #ger att i man av behov kalla sakkunniga
till overliiggningar samt anlita sirskilda experter. Angiende ersiittning it
sdlunda tillkallade bestimmer Kungl. Maj:t.

13 §.

Det aligger nimnden att varje ir fére den 1 mars till chefen for jord-

bruksdepartementet avgiva berittelse 6ver nimndens verksamhet under nar-
mast foregdende ar.

14 §.

Néamnden #ger till bestridande av ersittning it dess bitriden och ombud,
utgifter for lokal, expenser och andra nédiga kostnader efter rekvisition hos
statskontoret och mot redovisningsskyldighet infor riksrikenskapsverket

uppbiéra och handhava fér nimnda #ndamal av Kungl. Maj:t anvisade
medel.

867077, Stockholm, Isaac Marcus Bokiryckeri-Aktiebolag, 1936.



